
PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

RÉSUMÉ

Suivant les suggestions formulées par la Cour de 
cassation dans son rapport annuel de 2007,  l’auteur 
de la proposition change le mode d’information des 
parties intervenant dans une procédure en récusa-
tion. La notifi cation est choisie au détriment de la 
signifi cation.

SAMENVATTING

Ingaand op de suggesties in het jaarverslag 2007 
van het Hof van Cassatie, wil de indiener van dit 
wetsvoorstel de wijze veranderen waarop de bij een 
wrakingsrocedure betrokken partijen worden in-
gelicht. De kennisgeving wordt verkozen boven de 
betekening. 
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit voorstel neemt de tekst over van de wetsvoorstel-
len DOC 52 1235/001 en DOC 53 0183/001.

Het parket bij het Hof van Cassatie vestigt in zijn 
jaarverslag 2007 — blz. 206 — de aandacht van de 
wetgever op de wijze waarop de bij een wrakingspro-
cedure betrokken partijen worden ingelicht. 

Het huidige artikel 838, laatste lid, van het Gerechtelijk 
Wetboek voorziet in de betekening van de getroffen 
beslissing. Het verdient aanbeveling die regeling te 
wijzigen en veeleer te voorzien in een kennisgeving, 
“teneinde een toestand te voorkomen waarbij de kosten 
van de gerechtsdeurwaarders niet worden betaald”.

Het is kennelijk aangewezen in het kader van het 
onderzoek van dit wetsvoorstel over te gaan tot de in 
het jaarverslag 2007 bedoelde adviesinwinning.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition reprend le texte des propositions 
de loi DOC 52 1235/001 et DOC 53 0183/001.

Le parquet près la Cour de cassation, dans le 
rapport annuel de 2007 de la Cour — page 196 —, attire 
l’attention du législateur sur le mode d’information des 
parties, intervenant dans le cadre d’une procédure en 
récusation.

L’actuel article 838, dernier alinéa, du Code judi-
ciaire prévoit la signifi cation de la décision survenue. Il 
convient de modifi er ce système et de prévoir plutôt un 
mécanisme de notifi cation, en vue d’éviter une situation 
de frais impayés aux huissiers de justice.

Il semble indiqué de procéder aux auditions men-
tionnées dans le rapport annuel 2007 dans le cadre de 
l’examen de la présente proposition.

Christian BROTCORNE (cdH)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 838 van het Gerechtelijk Wetboek, gewijzigd 
bij de wetten van 13 maart 1998, 10 juni 2001 en 26 april 
2007, wordt het laatste lid vervangen als volgt:

“De griffier brengt de beslissing binnen achtenveertig 
uur na de uitspraak ter kennis van de partijen.”. 

30 juni 2014

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

À l’article 838 du Code judiciaire, modifi é par les lois 
du 13 mars 1998, du 10 juin 2001 et du 26 avril 2007, le 
dernier alinéa est remplacé comme suit: 

“Le greffier notifi e la décision aux parties dans les 
quarante-huit heures suivant son prononcé.”.

30 juin 2014

Christian BROTCORNE (cdH)
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